SOLICITUD DE RECUPERACION DE LA NACIONALIDAD ESPANOLA

(Puede tramitarse por correo postal POST )

D/Dfa. nacido/a el

en hijo/a de y de
con domicilio en / Adresse: PLZ/Ort:

de estado civil OO SOLTERO/A C1CASADO/A C1DIVORCIADO/A COVIUDO/A Telf.:

E-mail: @

EXPONE:

Que obtuvo la nacionalidad: con fecha:

SOLICITA:

Recuperar la nacionalidad espafiola en virtud de los articulos 26 del Cddigo civil y 64, 226 y siguientes del
Reglamento del Registro Civil, y con tal finalidad aporta la documentacion relacionada al dorso de la presente

solicitud.

Y para que conste a efectos de que se instruya el expediente de recuperacion correspondiente, firma la presente

solicitud en ,a: de de20
(Lugar / Ort) (Fecha / Datum)

Firma / Unterschrift;
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DOCUMENTACION QUE DEBERA ADJUNTARSE A LA PRESENTE
SOLICITUD DE RECUPERACION DE LA NACIONALIDAD ESPANOLA EN
EL CASO DE PERDIDA DE LA MISMA POR:

(puede tramitarse por correo postal POST):

A. ADQUISICION VOLUNTARIA DE OTRA NACIONALIDAD O UTILIZACION EXCLUSIVA DE
LA NACIONALIDAD EXTRANJERA QUE POSEA:

[ Fotocopia del pasaporte o D.N.I. espariol.

[ Fotocopia del pasaporte o carnet de identidad suizo.

[1Para nacidos en esta demarcacion consular, fotocopia del libro de familia espafiol, en caso de
poseerlo.

[1Para nacidos en Espafia u otra demarcacion consular, original del certificado LITERAL de
nacimiento (NO PLURILINGUE), expedida dentro de los Ultimos 6 meses.

En la siguiente direcciéon pueden solicitar gratuitamente la certificacion literal de nacimiento: https:/sede.mjusticia.gob.es
(Tramitacion On-line SIN identificacion mediante CL@VE)

Aclaracion: “Hecho” significa “nacimiento” y si no dispone del numero de tomo y folio - figura en el libro de familia -
ponga tantos ceros (00000) como le permita el sistema.

L1 Original del certificado de residencia (Wohnsitzbestatigung / Certificato di domicilio), expedido
dentro de los Ultimos 6 meses.

[1Original de la carta de naturaleza suiza (Nachweis der Heimatorte mit Einbiirgerungsdatum /
Prova dei luoghi di attineneza con la data di naturalizzazione).

https://www.stadt-zuerich.ch/de/lebenslagen/einwohner-services/dokumente-und-bestaetigungen/buergerrechtsnachweis.html

B. Matrimonio con ciudadano extranjero:

O Misma documentacion que en el caso A.

O Original del certificado LITERAL de matrimonio (NO PLURILINGUE), expedida dentro de los
ultimos 6 meses.

En la siguiente direccidén pueden solicitar gratuitamente la certificacion literal de matrimonio: https://sede.mjusticia.gob.es
(Tramitacion On-line SIN identificacion mediante CL@VE)

Aclaracion: “Hecho” significa “matrimonio” y si no dispone del numero de tomo y folio - figura en el libro de
familia - ponga tantos ceros (00000) como le permita el sistema.

0]

Original de la partida internacional de matrimonio del registro civil local (Auszug aus dem
Eheregister / Estratto dell’atto di matrimonio).

NOTA: No se aceptan solicitudes incompletas.
Este Consulado General podra solicitar de los interesados otra documentaciéon complementaria.
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